
ROF-90 TRIJICON RMR/SRO MOUNT - ROF-90 34MM GEISSELE SUPER
PRECISION MOUNT & RMR/SRO BLACK

The Reptilia ROF-90 is a drop-in upgrade for magnified scope mounts. Available
initially Geissele Automatics’ Super Precision optic mount, it adds a 90° mounting
point for a Trijicon RMR to provide a fast, close-range optic to your magnified
scope. Each ROF model is designed to minimize each optic’s distance from the
host scope’s centerline, while ensuring enough clearance that the sight picture
isn’t obscured. Compatible with: Trijicon® – RMR & SRO Holosun® Technologies
–  HS407, HE407, HS507, HE507, & HE508 Series

Attributes

Name: ROF-90 34MM GEISSELE SUPER PRECISION MOUNT & RMR/SRO BLACK
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100047218
Mfr. No.: 100018
Color: Black
Fits / Used For: HE507,HS407,HS507,Trijicon SRO,HE508,Trijicon RMR,HE407
Height: 34mm
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 114mm
UPC: 850002688290

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Reptilia ROF90 TRIJICON
RMR/SRO MOUNT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Reptilia ROF90 TRIJICON RMR/SRO MOUNT. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Montage sicher und stabil an Ihrem Zielfernrohr befestigt ist.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den kompatiblen Optiken: Trijicon RMR, Trijicon SRO, HE507, HS407,
HS507, HE407, HE508.
Vermeiden Sie den Einsatz des Produkts in extremen Wetterbedingungen oder Umgebungen, die die
Funktionalität beeinträchtigen könnten.
Achten Sie darauf, dass das Sichtfeld nicht durch das montierte Gerät verdeckt wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Überprüfen Sie, ob alle Teile der Montage vorhanden sind und keine Beschädigungen
aufweisen.
Montage:

Entfernen Sie die bestehende Optikmontage von Ihrem Zielfernrohr.
Positionieren Sie die ROF90 Montage auf der gewünschten Stelle des Zielfernrohrs.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Montage sicher zu befestigen.
Stellen Sie sicher, dass die Montage fest sitzt und sich nicht bewegt.

Anbringen der Optik:
Befestigen Sie das Trijicon RMR oder SRO auf der ROF90 Montage.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass das Sichtfeld klar ist.

Überprüfung:
Testen Sie die Montage und die Optik, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.
Nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor, um die optimale Sicht zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und andere Materialien.
Trennen Sie gegebenenfalls unterschiedliche Materialien vor der Entsorgung.
Informieren Sie sich über Rückgabemöglichkeiten bei Verkaufsstellen oder Recyclingzentren in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsstellen, bei denen Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie Ihre Kaufbelege bereit, um den Support zu
erleichtern.
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Safety Instruction Guide for ROF90 TRIJICON
RMR/SRO MOUNT

Introduction
Thank you for choosing the Reptilia ROF90 Trijicon RMR/SRO Mount. This product is designed to enhance your
magnified scope experience by providing a secure and stable mounting point for your Trijicon RMR or SRO optics.
To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the mount is installed correctly before use.
Inspect the mount regularly for any signs of wear or damage.
Ensure compatibility with your specific optic model to avoid any safety hazards.
Keep the mount and associated optics out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the mount is securely attached to the host scope before using the optics.
Do not exceed the weight limit of the mount as specified by the manufacturer.
Avoid using the mount in extreme environmental conditions that may affect its performance.
Always use the mount in accordance with the manufacturer's guidelines for your specific optic.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this mount to ensure safe handling.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and materials required for installation.
Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

Installation Steps

Remove any existing mounts from the host scope.
Align the ROF90 mount with the mounting points on the host scope.
Secure the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Attach the Trijicon RMR or SRO optic to the designated mounting point on the ROF90 mount.
Doublecheck all connections to ensure everything is secure before use.

Usage Instructions

Once installed, adjust the optic according to your preferences for optimal sight picture.
Regularly check the mount and optic for stability during use.
Follow all safety protocols when handling firearms equipped with the optic.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ROF90 Trijicon RMR/SRO Mount, please refer to the manufacturer's
contact resources provided with the product packaging. It is important to reach out for support if you encounter any
issues or require assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your Reptilia ROF90 Mount!
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Guide de Sécurité pour le ROF90 TRIJICON RMR/SRO
MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi le ROF90 TRIJICON RMR/SRO MOUNT de Reptilia Corp. Ce guide de sécurité a été conçu pour
vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour garantir une
utilisation correcte et éviter tout danger potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation : Ne pas utiliser le montage dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité
excessive, etc.) qui pourraient affecter sa performance.
Démonstration : Familiarisezvous avec le fonctionnement du montage avant de l'utiliser sur le terrain.
Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que le montage est solidement fixé et que tous les composants
sont en bon état.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
Alignement : Positionnez le ROF90 sur la lunette de visée Super Precision de Geissele Automatics.
Fixation : Utilisez les vis fournies pour fixer le montage en place. Serrez les vis à l'aide d'un outil approprié
sans les endommager.
Vérification : Une fois installé, vérifiez que le montage est stable et sans jeu.

Utilisation

Montage de l'Optique : Fixez votre Trijicon RMR ou SRO sur le montage.
Ajustement : Effectuez les ajustements nécessaires pour un alignement optimal.
Test : Avant d'utiliser le montage sur le terrain, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que
tout est en ordre.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des équipements électroniques pour vous assurer
d'une élimination appropriée.
Si le produit est endommagé, suivez les directives de votre municipalité pour le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question relative à la sécurité du produit ou pour signaler un problème, veuillez contacter le point de
contact de l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.



Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre ROF90
TRIJICON RMR/SRO MOUNT.
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Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Reptilia ROF90. Questo prodotto è progettato per migliorare l'esperienza di utilizzo delle
ottiche ingrandite. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del
montaggio.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto come specificato nel manuale.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente le informazioni sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il montaggio sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Verificare che non ci siano danni visibili al prodotto prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è stato soggetto a impatti o danni.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Utilizzare solo ottiche compatibili come indicato nelle specifiche del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Montaggio ROF90

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Pulire l'area di montaggio per garantire una superficie liscia e priva di detriti.

Montaggio:

Posizionare il supporto ottico Super Precision di Geissele Automatics sul proprio dispositivo.
Fissare il montaggio ROF90 all'ottica seguendo le istruzioni fornite dal produttore.
Assicurarsi che il montaggio sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

Installazione dell'Ottica:

Posizionare il Trijicon RMR o SRO sull'apposito punto di montaggio a 90°.
Fissare l'ottica utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non eccessivamente.
Controllare che l'ottica sia allineata e stabile.

Uso del Prodotto

Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Assicurarsi di avere una buona visibilità e stabilità durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni pericolose.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti elettronici.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per facilitare il
supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Reptilia ROF90. La tua
sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu Reptilia ROF90. Nasz produkt jest zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi zasadami bezpieczeństwa oraz instrukcjami
użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć obrażeń.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia (np. nadmierna wilgotność,
ekstremalne temperatury).

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Przeczytaj instrukcje obsługi przed rozpoczęciem instalacji.

Montaż uchwytu:

Zdejmij wszelkie zanieczyszczenia z powierzchni mocowania.
Umieść uchwyt na odpowiednim miejscu na optyce Super Precision firmy Geissele.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania uchwytu, upewniając się, że są one dobrze dokręcone, ale nie
przesadnie.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu, sprawdź stabilność uchwytu.
Używaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem, upewniając się, że masz pełną kontrolę nad bronią.

Demontaż:

Aby zdjąć uchwyt, odkręć śruby mocujące.
Przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu, jeśli nie jest używany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.



Dziękujemy za zaufanie do Reptilia Corp. Bezpieczeństwo i satysfakcja naszych klientów są dla nas priorytetem.
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Reptilia ROF90 TRIJICON RMR/SRO MOUNT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Reptilia ROF90 TRIJICON RMR/SRO MOUNT tuotteen käyttöohjeiden pariin. Tämä ohjeistus on laadittu
varmistaaksemme, että tuotteemme käyttö on turvallista ja tehokasta. Huolellinen käyttö ja asennus ovat tärkeitä
turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta ja ota yhteyttä myyjään.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Huomioi, että optiikan etäisyys isäntäkiikarin keskilinjasta on minimaalinen. Tämä voi vaikuttaa näkymään,
joten varmista, että näkymä ei peity.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

Asennus:

Kiinnitä Reptilia ROF90 kiinnitys isäntäkiikarin kiinnityspisteeseen.
Varmista, että kiinnitys on tiukasti paikallaan.
Asenna Trijicon RMR tai SRO kiinnityskohtaan.

Käyttö:

Käynnistä kiikari ja tarkista, että kaikki toimii odotetusti.
Säädä optiikka tarvittaessa varmistaaksesi parhaan mahdollisen näkymän.

Huolto:

Tarkista säännöllisesti kiinnityksen kunto ja varmista, että kaikki osat ovat ehjiä.
Puhdista tuote varovasti, käytä pehmeää liinaa ja sopivaa puhdistusainetta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä sitä tavalliseen jätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään. On
tärkeää, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.



Kiitos, että valitsit Reptilia ROF90 TRIJICON RMR/SRO MOUNT tuotteen. Turvallinen käyttö varmistaa, että saat
parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteestamme.
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Säkerhetsinstruktioner för ROF90 TRIJICON
RMR/SRO MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt Reptilia ROF90 för ditt kikarsikte. Denna monteringslösning är designad för att ge en säker och
effektiv användning av Trijicon RMR och SRO optik. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av högsta prioritet. Se till att produkten används enligt instruktionerna för att minimera
risker.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Vid onlineköp, säkerställ att återförsäljaren följer säkerhetskraven enligt EU:s lagar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ROF90 med kompatibla optikmodeller: Trijicon RMR, Trijicon SRO, Holosun HS407, HE407,
HS507, HE507, och HE508.
Se till att alla monteringsskruvar är ordentligt åtdragna innan användning för att undvika att optiken lossnar.
Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskällor, vilket kan skada optiken.
Använd produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer för att undvika skador på både produkt och
användare.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ROF90:

Kontrollera att du har alla nödvändiga delar och verktyg innan installation.
Fäst ROF90 på Geissele Super Precision optikfäste enligt tillverkarens instruktioner.
Använd rätt typ av skruvar för att fästa ROF90 och se till att de är ordentligt åtdragna.
Montera Trijicon RMR eller SRO på den avsedda platsen på ROF90.

Användning av kikarsiktet:

Justera siktet vid behov för att säkerställa korrekt sikte.
Kontrollera siktesbilden innan varje användning för att säkerställa att den är fri från hinder.
Använd kikarsiktet på ett säkert och ansvarsfullt sätt, särskilt i närheten av andra.

Avfallshantering
När produkten har nått slutet av sin livslängd, vänligen avyttra den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för återvinning och avfallshantering av elektroniska och metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Kontrollera alltid för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Reptilia
ROF90 monteringslösning. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.
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Návod na bezpečné používání montáže ROF90
TRIJICON RMR/SRO

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž ROF90 TRIJICON RMR/SRO od společnosti Reptilia Corp. Tento návod
poskytuje důležité informace o bezpečném používání produktu, instalaci a likvidaci. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání tohoto zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že montáž je kompatibilní s vaším optickým zařízením.
Zkontrolujte produkt na poškození před každým použitím.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nesprávnou funkci, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci montáže dodržujte pokyny výrobce.
Zajistěte, aby byly všechny šrouby a upevnění pevně utaženy před použitím.
Nepoužívejte montáž, pokud je znečištěná nebo poškozená.
Při manipulaci s optickým zařízením dbejte na bezpečnostní opatření, abyste se vyhnuli zranění.
Vyvarujte se používání montáže v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit její výkon (např. vysoké
teploty, vlhkost).

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že montážní plocha je čistá a suchá.

Instalace:

Umístěte montáž na požadované místo na optickém zařízení.
Pomocí dodaných šroubů a upevnění zajistěte montáž na svém místě.
Ujistěte se, že montáž je pevně a bezpečně připevněna.

Použití:

Po instalaci zkontrolujte, zda je optika správně umístěna a funkční.
Při použití montáže se ujistěte, že máte dobrý výhled a že není nic, co by zakrývalo optiku.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadu.
Pokud je montáž poškozená nebo nefunkční, zlikvidujte ji odpovědně, abyste minimalizovali dopad na životní
prostředí.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte připraveny potřebné údaje o produktu, včetně čísla modelu a popisu problému.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž ROF90 TRIJICON RMR/SRO. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho produktu.


